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REsumo

Este artigo apresenta o resultado parcial de uma pesquisa mais ampla, realizada no bair-
ro Lavapiés, regido central de Madrid, voltada a apreender a constituicdo de suas distintas espa-
cialidades e os sentidos que elas geram na cultura. A discuss3o aqui proposta terd como objeto
a praca Nelson Mandela, um dos principais pontos de encontro de imigrantes na regido, com o
intuito de verificar de que maneira ocorre a emers3o de espacialidades pautadas pelos intercim-
bios e tensionamentos entre os diferentes grupos que frequentam o espaco. Para tanto, a anélise
terd por base a ambivaléncia que caracteriza o funcionamento da fronteira semidtica, tal como
ela foi definida pelo semioticista da cultura luri Lotman (1996). A deriva situacionista e a obser-
vacdo participante foram utilizadas como método de pesquisa. Na praga, nota-se a presenca de
duas espacialidades distintas: uma marcada por um distanciamento que resulta em relacdes
pautadas por aquilo que Richard Sennett (2018/2019) indica ser o “préximo-estranho” e outra
caracterizada por intercAmbios tradutérios pelos quais se constréi uma cidade diferente daquela
planejada pelo urbanismo. Por meio da discussdo, objetiva-se ainda pontuar de que maneira, por
meio da fronteira, se torna possivel apreender formas de constituicdo da cidade pidgin (Careri,
2016/2017), que emergem em meio a relagdes marcadas pela imprevisibilidade e pelo erro, de-
correntes das interacdes estabelecidas entre distintas alteridades.
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NELSON MANDEIA SQUARE: SPATIALITIES IN A FRONTIER

ABSTRACT

This article presents the partial result of a broader research, carried out in the La-
vapiés neighborhood, central Madrid, aimed at apprehending the constitution of its distinct
spatialities and the meanings they generate in culture. The object of discussion hereby proposed
is Nelson Mandela square, one of the main meeting points of immigrants in the region, in order
to verify how the emergence of spatialities based on exchanges and tensions among the different
groups spending time at the venue occurs. To this end, the analysis will be based on the ambiva-
lence that characterizes the functioning of the semiotic frontier, as defined by the culture cultural
semiotician luri Lotman (1996). The research method includes situationist drift and the partici-
pant observation. In the square, the presence of two distinct spatialities is noticed: one marked
by a distancing resulting in relationships guided by what Richard Sennett (2018/2019) indicates
as the “close-stranger” and another one characterized by translational exchanges by which a city
is built differently from the one planned by urbanism. Through the discussion, it is also aimed
to point out how, through the frontier, it becomes possible to apprehend forms of constitution
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of the pidgin city (Careri, 2016/2017), which emerges in the midst of relationships marked by
unpredictability and error, resulting from the interactions established between different alterities.
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city, frontier, spatialities, translation

INTRODUCAO

Junto com El Rastro, Lavapiés é conhecido como um dos “bairros baixos” da ci-
dade de Madrid, assim definidos em virtude da posicao geogréfica ocupada por ambos,
situados num declive que desemboca no rio Manzanares. Segundo Osorio (2017), os
referidos bairros também s3o assim denominados em virtude do baixo poder aquisitivo
da imensa maioria daqueles que ali residiram. A partir do século XV, Lavapiés transfor-
mou-se em drea industrial e, posteriormente, concentrou os principais matadouros da
cidade, que atrairam grande contingente de migrantes procedentes de regides agrarias
da Espanha.

Na atualidade, o bairro possui uma ocupagiao muito peculiar. De acordo com Oso-
rio (2017), cerca de 32% dos seus moradores s3o imigrantes, ao passo que, nos outros
bairros da capital espanhola, esse percentual chega a 16%. Quanto aos demais, 1/3 é
composto por moradores de longa data e o restante pelos chamados residentes de “pas-
sagem”, formados basicamente por estudantes e turistas que alugam apartamentos de
média e curta temporada.

N3o ha como desconsiderar a maneira pela qual essa diversidade acaba por produ-
zir espacialidades (Ferrara, 2002, 2008) muito peculiares que, por sua vez, sdo fruto dos
conflitos, intercdimbios e tensionamentos que subsistem sincronicamente na regido. Na
tentativa de discriminar como cada um desses trés grupos de moradores se constitui
como um dominante ou um vetor relativo ao modo de formagao de espacialidades mui-
to singulares, apresentamos, neste trabalho, o resultado de um experimento de anélise
relativo a uma configuracdo que emerge, primordialmente, pela presenca de imigrantes:
a praga Nelson Mandela, importante ponto de encontro de senegaleses e outros migran-
tes em Lavapiés.

Cumpre ressaltar que a selegdo desse objeto ndo foi aleatéria, mas, sim, decorrén-
cia da estratégia metodolégica adotada. Durante 10 meses, de outubro de 2018 a agosto
de 2019, realizamos inimeras derivas (Debord, 2003) no bairro, em diferentes dias e ho-
rarios da semana. Como Careri (2016/2017) indica, o caminhar que caracteriza a deriva
situacionista implica, igualmente, “saber onde parar” (p. 33), dado o reconhecimento de
uma informagdo presente na urbe que se destaca dentre outras.

Assim, chamou-nos a atengdo o fato de que a Nelson Mandela parecia apresentar
uma sintese das relagdes que se articulam em outras pragas do bairro que igualmen-
te sdo utilizadas como ponto de encontro de imigrantes, ndo sé senegaleses, como
também de outros paises africanos. Isso porque nela se nota a presenca de distintas
formas de uso, além de uma ocupacgio ostensiva durante todos os dias da semana e em
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diferentes hordrios, pelas quais se constr6i uma visualidade singular em que os confli-
tos e intercimbios, decorrentes da presenca do outro e da alteridade, se mostram de
forma mais premente. Assim, interessa-nos explorar de que maneira, no referido espaco
publico, ocorre a constituicao de espacialidades singulares, muitas vezes, ambivalentes,
decorrentes da diversidade de interacdes e vinculos que ali se articulam.

Ainda segundo Careri (2016/2017), como “boa parte dela [a caminhada] se rea-
liza onde nao temos o direito de ir” (p. 105), logo, criar estratégias que nos permitam
construir formas de “relagdo com o territério” (p. 33) estudado se torna parte da prépria
investigacdo, uma vez que elas n3o sio dadas a priori, mas articulam-se em func¢ao das
peculiaridades do espaco que se pretende conhecer.

No estudo da praca Nelson Mandela, tal empreendimento caracterizou-se por er-
ros, acertos e revisdes de percurso que se sucederam no transcorrer do tempo. Cada
uma das estratégias utilizadas com o intuito de estabelecer algum vinculo com os fre-
quentadores do local nos permitiu conhecer melhor o préprio espago investigado. Em
outras palavras: o processo que levou a delimitacdo de distintas formas de intera¢ao
com diferentes grupos foi, por si s6, um meio de conhecé-los, como buscaremos expli-
citar no decorrer da analise.

O trabalho de campo foi, entao, realizado em consonincia com os preceitos da
observagdo participante, conforme foi definida por Ingold (2016, 2017). Um dos tracos
centrais desse procedimento diz respeito ao “modo de corresponder com as pessoas”
(Ingold, 2017, p. 225), o que implica entrar em consonéancia com a temporalidade do
outro e pressupde uma relagao eminentemente dialdgica, em que o préprio investigador
é transformado ao longo do processo de interag3o. Ainda segundo Ingold (2016, 2017),
nao ha como trabalhar em conformidade com tal perspectiva sem considerar a “espera”
em relagdo ao movimento daquele com o qual se intenta interagir. Isso, impreterivel-
mente, exige tempo a ser gasto no processo investigativo, cujos resultados nao se mos-
tram imediatamente e, tampouco, podem ser mensurados quantitativamente, pois, de
acordo com Careri (2016/2017): “a exploragao nao necessita de metas, mas de tempo a
ser perdido” (p. 107).

Assim, ao longo de sete meses, de janeiro a julho de 2019, estivemos presentes na
praca Nelson Mandela quase que diariamente, em hordrios variados, fator fundamen-
tal para que pudéssemos ter uma ideia da diversidade de rela¢cdes que ali se articulam,
bem como “testar” distintas formas de interagdo com seus frequentadores e, a0 mesmo
tempo, aprender com eles. Outro aspecto que n3o pode ser obliterado desse processo
diz respeito a nossa prépria condi¢ao de pesquisadora mulher, cisgénero, branca e es-
trangeira — procedente do Brasil —, pois tal condicdo interferiu, diretamente, no tipo
de interagdo que criamos com alguns usudrios da praga e na “correspondéncia” que
estabelecemos com eles, conforme discutiremos adiante.

Por sua vez, a andlise das relacdes que se articulam na Nelson Mandela foi realiza-
da com base na perspectiva epistemolégica de estudo da cultura proposta pelo semioti-
cista luri Lotman (1996), da Escola de Tartu-Moscou. De acordo com essa abordagem,
nenhum fenémeno cultural pode ser estudado isoladamente, sem que se considerem
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as fronteiras (Lotman, 1996) que ele estabelece com outros, o que, segundo o ponto de
vista semidtico, implica considerar relagdes de delimitac@o, tensionamento, resisténcia,
traducido e intraduzibilidade entre diferentes singularidades.

O estudo também tomou por base as distintas visualidades que se constroem pelo
tensionamento entre o espaco fisico-construido e os usos n3o previsiveis feitos dele.
Ainda que utilizem diferentes terminologias, como urbano e cidade (Ferrara, 2000; San-
tos, 1994) ou ville e cité (Sennett, 2018/2019), os autores denotam a existéncia de dois
fen6menos distintos: o espago programado pelo planejamento urbano e a cidade que
se constréi com base nos diversos vinculos que se estabelecem entre seus habitantes
e que resultam na redefinicao dos espacos edificados pelo urbanismo, atribuindo-se a
eles novos significados. E justamente o modo pelo qual essa cidade se constréi na praca
Nelson Mandela que buscaremos discutir neste artigo.

A FRONTEIRA, 0 “EU” E 0 “ALHEIO” E A MEMORIA NA0O HEREDITARIA

Antes de explorarmos mais detalhadamente a caracterizagao de uma espacialidade
construida essencialmente pela relagdo entre o eu e o alheio, tal como ocorre na praca
Nelson Mandela, cabe explicitar de que maneira esse vinculo se articula por meio da
fronteira semidtica.

Segundo Lotman (1996), no processo de constitui¢ao de diferentes formas de cul-
tura, uma das atividades centrais desenvolvidas pelos individuos diz respeito a criacao
de “modelos classificatérios do espago”, que s3o elaborados com base na delimita¢ao
entre aquilo que uma coletividade define como préprio e alheio. Tais modelos sdo acom-
panhados pela tradu¢ao dos mais variados tipos de vinculagdo — sejam eles sociais,
politicos, familiares, religiosos, entre outros — a “linguagem das rela¢des espaciais” (p.
83), a exemplo do que ocorre com o espaco sagrado, que corresponderia ao mundo dos
deuses. Trata-se de um mecanismo fundante do processo de individuagdo semiética,
ja que, por meio dele, uma dada cultura delineia os tragos distintivos que lhe conferem
uma identidade singular.

Essa definicdo, por sua vez, é uma condicdo indispensavel para o funcionamento
da fronteira semiética. Apenas quando se reconhece a singularidade de uma determi-
nada forma de ordenac@o, se torna possivel apreender o intercimbio tradutério que ela
estabelece com outras, de modo que a individualidade semiética é imprescindivel para
a ocorréncia de trocas e tensionamentos. E por isso que a fronteira pressupde um duplo
movimento: tanto separa, pois permite perceber a especificidade daquilo que foi coloca-
do em didlogo e sua redefini¢do por intermédio dos intercimbios com o entorno, quanto
une, ao viabilizar o didlogo entre diferentes individualidades.

Para Lotman (1996), nenhuma cultura é autossuficiente, todas tém, subjacente
ao seu funcionamento, um dispositivo inteligente caracterizado, essencialmente, pela
capacidade dos seus varios sistemas constitutivos para instaurar intercimbios traduté-
rios entre si e, paralelamente, proceder a sua auto-organizagado interna, processo esse
absolutamente necessério apds as trocas com o entorno, o que assegura a continuidade
de uma determinada individualidade semiética.
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Nota-se, assim, que a fronteira deve ser entendida como uma importante “posicao
funcional” (Lotman, 1996, p. 26) que n3o se constitui de forma a priori, visto que ela é
continuamente redefinida em virtude das rela¢des que um sistema estabelece com o en-
torno e do consequente rearranjo interno que surge em decorréncia desses intercdmbios.
E por isso que aquilo que uma cultura considera como préprio e alheio pode variar signi-
ficativamente: pela fronteira, qualquer forma de organizacgio cultural subsiste num pro-
cesso continuo de individuagdo que se constrdi na relagdo de alteridade com o diferente.

Por meio dessa linha de raciocinio, percebe-se que a fronteira se coloca como um
importante instrumento de andlise para apreender as rela¢gdes geopoliticas que, cada
vez mais, redefinem continuamente os espagos da urbe, sobretudo nas megalépoles,
o que tem sido acentuado pelos processos migratérios, tal como se observa no bairro
Lavapiés, pois toma por base, prioritariamente, a dimensdo informacional dos intercam-
bios socioculturais, dos quais decorre a construcao de distintas espacialidades que, por
sua vez, também estdo em continuo devir.

Como Mezzadra e Neilson (2013/2017) afirmam, n3o é mais possivel pensar os
imigrantes como “sujeitos marginais” que subsistem a mercé da sociedade ou que de-
vem adaptar-se ao novo local de morada, dado que eles atuam como “protagonistas
centrais no drama da ‘fabricagdo’ do espago, do tempo e da materialidade do social
mesmo” (p. 188), como ocorre na praca Nelson Mandela.

Ainda que n3o citem Lotman, os referidos autores também apresentam uma im-
portante discussdo para se pensar os processos migratérios por meio da fronteira —
entendida n3o no seu aspecto geogréfico, mas, sim, pelas relagdes de trabalho que ela
articula — aliados aos aspectos informacional, politico, econémico e temporal.

Para Mezzadra e Neilson (2013/2017), a tradugdo que ocorre na fronteira deve ser
entendida como uma “pratica social” (p. 309) que n3o se limita a questdes meramente
linguisticas, visto que qualquer tipo de interag¢do social se produz em meio a uma infi-
nidade de cédigos culturais. E, como tal, a fronteira que viabiliza o processo tradutério
se caracteriza “tanto como um dispositivo de unido como de separagao entre as lingua-
gens, as culturas e, certamente, as subjetividades” (Mezzadra & Neilson, 2013/2017, p.
309). Esses processos elucidariam a constitui¢do de formas de subjetiva¢do construidas
pelas relagdes tradutérias com o diferente, de modo que cada esfera colocada em didlo-
go mantém uma individualidade singular, porém, movente.

Cumpre ressaltar que os devires que caracterizam o movimento de distintas esfe-
ras envolvem ainda a memdria cultural no hereditédria. Para Lotman (1996), a diversida-
de constitutiva da cultura requer, antes de tudo, a configuracio de distintas memorias,
que igualmente subsistem em constante conflito e tensionamento. E, da mesma manei-
ra que a agao exercida pelo dispositivo inteligente da cultura, a meméria pressupde um
duplo funcionamento, dividindo-se em informativa e criativa. A primeira é responsavel
pela “conservacio dos textos” (Lotman, 1996, p. 158) e encontra-se diretamente relacio-
nada aos mecanismos de autorregulagdo de uma dada esfera cultural, o que assegura a
sua continuidade. Por outro lado, a criativa reporta-se a capacidade de gera¢3o de novos
textos pela memoria quando em contato com outras esferas.
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Assim, no devir dos sistemas, é possivel perceber o movimento de ambas as ten-
déncias, pelas quais se podem apreender o que permanece e o que se altera no dmbito
de uma determinada individualidade semidtica. E pela correlacdo de todos esses meca-
nismos que se da a formacao de duas espacialidades muito singulares na praca Nelson
Mandela, tal como discutiremos a seguir.

A PracA NELSON MANDEIA: Dois LADOS, DIFERENTES LOGicas DE Uso

Conhecida como importante ponto de encontro de imigrantes, especialmente se-
negaleses, a praca Nelson Mandela apresenta-se como um caso muito exemplar de es-
pacialidades que surgiram no bairro, principalmente, a partir do final da década de 1990,
em decorréncia de fluxos migratérios mais recentes'. Por ter se configurado como uma
regido industrial, com moradias pequenas e baratas, Lavapiés passou a ser um bairro
atrativo para aqueles que ent3o chegavam a capital espanholaz.

N3o apenas a praca Nelson Mandela concentra boa parte das marcas relativas a
presenca senegalesa no bairro, em todo o seu entorno ela se manifesta, dada a presenca
de restaurantes, cabeleireiros e pequenas lojas de roupas africanas, muitas delas, con-
feccionadas no préprio ponto de venda.

Logo que comegamos a frequentar a praga, notamos a presenca quase didria de
um carro de policia ali estacionado, sobretudo no final da tarde, em que os policiais, den-
tro ou fora do veiculo, passavam algumas horas observando o local. Outro aspecto que
igualmente nos chamou a atencgao diz respeito a resisténcia dos seus frequentadores a
qualquer forma de registro visual. Todas as vezes que tentamos fazer imagens com nos-
sa camera, havia a dispersao dos frequentadores ou, entdo, o questionamento de alguns
deles sobre o porqué do registro. Isso nos levou a crer que boa parte dos usudrios do
espago era composta por imigrantes em situagao irregulars.

Posteriormente, tal desconfianga confirmou-se por toda a bibliografia consultada
sobre o bairro (Ferndndez, 2013; Osorio, 2017; Rodriguez, 2015; Sanz, 2010), como tam-
bém por Norma, representante do coletivo La quimera de Lavapiés, cuja sede se loca-
liza na praga Nelson Mandela. Ela também nos alertou para o tréfico de drogas na re-
gido. Nosso primeiro contato com o coletivo deu-se pela rede social Facebook, por meio
da qual Norma nos convidou para participar das audiéncias semanais, quando, ent3o,
junto com outros membros do coletivo e quem mais estivesse presente, poderiamos

' Segundo Osorio (2017), na atualidade, os grupos mais representativos sao, respectivamente, provenientes de Bangladesh
(20,56%), Marrocos (6,97%), Equador (6,22%) e Senegal (4,06%).

2 Como Sanz (2010) assinala, nota-se que o aumento da imigragdo em Lavapiés foi acompanhado da eleva¢io do valor das
suas moradias, de modo que, na atualidade, o custo das habitacdes no bairro nao difere significativamente do de outras
regides da capital espanhola. Ainda que este ndo seja o tema do presente estudo, julgamos necessério ressalta-lo, pois isso
suscita a hipétese de que a chegada de novos imigrantes na regido se deve, sobretudo, as redes que se formam entre eles,
de modo que aqueles que residem ha mais tempo recebem os recém-chegados. Inclusive, isso pdde ser constatado em
algumas conversas que tivemos com frequentadores da praga Nelson Mandela que tinham chegado havia pouco tempo a
capital espanhola.

3 Essa ¢ a raz3o da baixa qualidade de algumas das imagens que ilustram este estudo, uma vez que elas foram realizadas
de forma camuflada.
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conversar sobre a praga4. Também passamos a frequentar outras atividades do coletivo,
sobretudo alguns ateliés antirracistas, em que a situagao dos imigrantes, provenientes,
sobretudo, do continente africano, era constantemente discutida.

Paralelamente a intensificacdo da presenca de imigrantes na regido, Lavapiés tem
sofrido significativas interven¢des do poder publico com vista a requalificar a regido,
as quais, dentre outras ag¢des, abarcaram o subsidio para a reforma de habitac¢des, o
incentivo a criagao de equipamentos culturais, a instalacdo de 48 cameras de seguranca
e a reforma de espacos publicos (Fernandez, 2013; Rodriguez, 2015). Esses dois ultimos
aspectos estdo diretamente relacionados porque, como em outras pragas situadas no
bairro — Tirso de Molina, Lavapiés, Arturo Barea e La Corrala —, na Nelson Mandela se
nota uma constante na configuracdo dos seus desenhos: espacos abertos, cimentados,
com muitos vazios, poucas arvores e raras dreas jardinadas, apesar da recorréncia de
equipamentos infantis.

Por se constituirem como espacos diafanos, eles se tornam facilmente controlé-
veis, cuja visualidade se encontra diretamente vinculada a estratégias de biopoder utili-
zadas pelo planejamento urbano que, como Sennett (2018/2019) aponta, visam “simpli-
ficar” o espaco fisico-construido para que apenas um tipo de pessoa possa utilizé-lo, de
um modo também Unico, de maneira que qualquer uso que nao se enquadre na forma
preestabelecida seja facilmente detectado, que, no caso em questdo, parece ter como
alvo, sobretudo, os imigrantes em situac3do irregular.

Ainda que n3o seja objeto deste estudo, nao hd como desconsiderar que tais a¢des
se coadunam com o processo de gentrificacdo pelo qual a regido tem passado desde o fi-
nal dos anos 1990 (Fernandez, 2013). Afinal, trata-se de um bairro central, marcado pela
atividade operdria, cujas residéncias foram revitalizadas e que retine a maior quantidade
de institui¢des culturais publicas e privadas de toda a Espanha. Sao justamente essas as
caracteristicas centrais que, segundo Smith (1996/2012), sintetizam o perfil das espacia-
lidades que, historicamente, constituiram o foco da gentrificacdo ocorrida em grandes
centros urbanos, de modo que:

os bairros pobres e proletérios, situados no centro da cidade, s3o reforma-
dos a partir da entrada do capital privado e de compradores de moradias e
inquilinos de classe média — bairros que previamente haviam sofrido uma
falta de investimento e o éxodo da prépria classe média. (p. 74)

Retomando a praga Nelson Mandela, no que diz respeito ao seu desenho e a sua
visualidade, um aspecto chama a atencao: sua vasta quantidade de bancos, alocados es-
pecialmente nas suas extremidades, o que ndo ocorre em nenhuma outra drea do bairro.
Assim, numa das suas bordas, junto a rua Mesé6n de Paredes, hd uma fileira de 12 ban-
cos (Figura 1), ao passo que, na outra ponta, proxima a rua Amparo, existem outras duas
fileiras, compostas por 10 bancos (Figura 2). S3o assentos que mais se assemelham a

4 Cumpre destacar que, desde o nosso primeiro contato, a representante do coletivo La quimera da Lavapiés afirmou que
apenas conversaria conosco nas audiéncias, e nio isoladamente. Tal comportamento diz muito sobre o bairro que, na ca-
pital espanhola, também é conhecido pela presenca de intiimeras ocupagdes e coletivos. De acordo com Fernandez (2013),
tamanha é a tendéncia do bairro para o ativismo que ha um termo para designé-lo: el rollito.
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caixotes, sem encosto, pouco confortdveis e apenas parte deles, situada junto a rua do
Amparo, possui sombra.

Figura 1 Praga Nelson Mandela Junto & Rua Mesén de Paredes

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

Figura 2 Praga Nelson Mandela Junto & Rua do Amparo

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

E impossivel ignorar que a alocacdo desses equipamentos nas extremidades, ao
lado das ruas, igualmente facilita o controle por parte da forca policial. Apesar disso, tais
bancos n3o apenas sdo muito utilizados como também constroem uma dindmica muito
prépria para a praca.

Sennett (2018/2019) estabelece uma importante analogia entre diferentes tipos de
equipamentos urbanos e a pontuagao utilizada na lingua, tal como prevé a gramatica
normativa, de modo que determinadas interveng¢des exerceriam, no espago urbano, a
mesma func3o que os sinais graficos desempenham no texto verbal, os quais, muitas
vezes, resultam na producdo de sentidos que n3o se limitam a lingua. Como indica o
autor, trata-se de formas de “pontuacdo espacial” (Sennett, 2018/2019, p. 276) que in-
tervém na construc¢do do espaco fisico-construido, mas cujos sentidos podem ir além
dele. Mais especificamente, no 4mbito deste trabalho, nos reportaremos a uma delas:
as aspas’.

5 Os outros dois se referem a exclamagdo e ao ponto e virgula.
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Da mesma maneira que as aspas ressaltam uma palavra ou um fragmento presen-
te num texto, as “aspas urbanas” (Sennett, 2018/2019, p. 276), materializadas por cer-
tos equipamentos, como bancos e bebedouros, chamam a atencio para o espago onde
se situam. Aliada a essa funcdo inicial, outra se sobrepde, pois, assim como as aspas
também destacam o uso de uma palavra fora do seu contexto ou significado costumeiro
pelo qual, muitas vezes, se constréi uma ironia, as aspas urbanas também nao se limi-
tam a, meramente, ressaltar a presenca de um determinado espago, mas, sim, acarre-
tam a sua ressignificacdo, originando uma nova espacialidade e a geragao de sentidos,
muitas vezes, n3o previsiveis e contraditérios. Assim,

os gramdticos diriam que as aspas questionam o valor da palavra ou a fra-
se que assinalam, ou seja, que n3o as consideram corretas. Mas as aspas
também valorizam a palavra no seu interior; como diria Leon Festinger;
as aspas estimulam a atencdo focal ao arbitrario, ao problematico, mas

também ao importante. O mesmo ocorre no meio construido. (Sennett,

2018/2019, p. 277)

Sennett (2018/2019) também chega a indicar que muitos desses marcadores po-
dem ser alocados arbitrariamente, porém nado é o que parece acontecer com os bancos
situados na praca Nelson Mandela, dada a proximidade com a rua e a posic¢do enfileira-
da que, conforme pontuamos, tende a facilitar o controle.

Porém, paralelamente, tal disposi¢do também favorece o encontro face a face, in-
teracdo essa intrinsecamente relacionada com a ideia de comunidade que caracteriza
uma praga publica. A nosso ver, essa forma de encontro, que possui légicas distintas nas
duas extremidades da Nelson Mandela, igualmente acentua e elucida os conflitos, as
fronteiras, as delimitacdes entre o eu e o alheio, e a meméria dos diferentes grupos que
ali coexistem. Trata-se de aspas urbanas que ndo s6 chamam a atencao para os parado-
xos que ali subsistem como também potencializam a emersao de distintas modalidades
de interagdo e subjetivacdo, das quais decorre a formagao de duas espacialidades no
mesmo espaco fisico-construido.

Um trago central dos usos dos bancos situados juntos a rua Mesén de Paredes
é que eles s3o ocupados, praticamente, durante todo o dia, notando-se uma presenca
predominantemente masculina®. N3o raro, também se observa a presenca de homens
vestidos com tunicas islamicas e, pelo contato que tivemos com muitos deles, parte
dos frequentadores desse trecho da praga sdo, de fato, mugulmanos. Com o tempo,
descobrimos que hd uma mesquita na rua Cabestreros, cuja esquina com a rua Mesén
de Paredes estd, justamente, diante da referida fileira de bancos. A porta do edificio
permanece fechada a maior parte do tempo e apenas pelo movimento em alguns dias e
horérios é possivel perceber que se trata de uma mesquita.

Nessa extensao da praga, verifica-se a delimitacao de uma espacialidade de encontro

¢ Durante o trabalho de campo, além da presenca de senegaleses, grupo preponderante na praga, também tivemos contato
com homens de Guiné Bissau e Congo.
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e convivéncia que circunscreve um “eu” muito especifico, pautado essencialmente pela
correlagdo de aspectos religiosos, étnico-raciais e de género. Na nossa condi¢ao de mu-
lher branca, sozinha e estrangeira, trata-se de um local em que nao é ficil se sentir confor-
tavel, pois a menor aproximacao era observada com desconfianga. Porém, eventualmen-
te, hd a presenca de pequenos grupos de jovens espanhdis que, em horérios esparsos,
sentam ali para conversar entre si e pouco interagem com os demais frequentadores.

Ao longo dos meses em que frequentamos diariamente a praca, os usudrios desse
trecho foram, sem duvida, os mais resistentes a nossa presenca. Com o tempo, per-
cebemos que a melhor forma de interagir com eles era responder assertivamente as
“cantadas” que eles nos enderecavam, sobretudo os mais jovens. A partir desse contato,
estabeleciam-se longas conversas que, frequentemente, culminavam num convite para
uma festa ou um encontro privado, sobretudo quando diziamos ser de nacionalidade
brasileira. Foi por meio desses didlogos, restritos ao espago da praga, que, efetivamente,
confirmamos nossa hipétese de que a religido mugulmana era um fator de aglutinagao
dos usudrios daquele espaco, aliada a questao étnica.

Em especial, um didlogo com um jovem rapaz, procedente da Guiné-Bissau, cha-
mou-nos a atengdo. Havia pouco tempo que ele estava em Madrid e falava o idioma
espanhol com dificuldade. Num determinado trecho da conversa, ao relatarmos a im-
portancia das religides de matriz africana no Brasil, o jovem demonstrou total desco-
nhecimento sobre o assunto. Mais especificamente, quando falamos sobre os orixas e
aludimos a Oxal3, ele imediatamente nos interrompeu e disse “ah, sim, Ald”, e passou a
falar, animadamente, sobre a religido muculmana, da qual ele era adepto. Longe de ser
ruido, a tradugdo errénea feita pelo rapaz de “Oxald” para “Ald” colocou-se como uma
importante fonte de informacao para nossa investigacao.

Mais especificamente, a questdo concernente a relagdo eu-outro parece acentuar-
-se nesse trecho pelo tipo de vinculo que se estabelece entre os seus frequentadores e
os atendentes/proprietarios dos trés minimercados situados na rua Mesén de Paredes,
em frente a pracga (Figura 3). Regularmente, os usudrios daquele espaco entram nesses
comércios para comprar produtos de consumo imediato, como agua e refrigerante. Sao
pequenos estabelecimentos que possuem um traco em comum: em todos eles, seus
proprietarios sdao provenientes de Bangladesh. Durante o dia, s@o as esposas as respon-
sdveis por atender os clientes desses estabelecimentos, que ndao possuem funcionérios
contratados. Outro tragco em comum é que todas usam o hijab, vestuario utilizado por
mulheres pertencentes a religido muculmana.
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Figura 3 Minimercados Presentes na Rua Mesén de Paredes, da Direita Para a
Esquerda: Auto Servicio Frutas y Verduras, Mashallah e Shamima

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

S3o negoécios familiares, como uma delas nos relatou, ao afirmar, com certo orgu-
lho, que seu marido tinha sido o primeiro a abrir o comércio naquele trecho da rua havia
alguns anos. Conforme verificamos ao frequentar semanalmente esses minimercados
como qualquer cliente, essas mulheres estabelecem um contato apenas “comercial”
com os frequentadores daquele trecho da praga. Quanto a isso, uma situagdo, em es-
pecial, chamou-nos a atengdo. Em outra conversa com a referida mulher, perguntamos
se ela gostava de morar em Madrid e como era a relagdao com as pessoas do entorno.
Enquanto ela respondia que a “vida era dificil ali”, um frequentador da praga entrou para
comprar um produto e, quando se aproximou do caixa para pagé-lo, ela imediatamente
parou de falar e abaixou a cabega, como se nao pudesse olha-lo de frente ou como se ele
nao pudesse ouvir o que conversavamos. Mais sutilmente, em outras circunstincias, tal
incémodo também foi observado nos demais estabelecimentos.

Paralelamente, percebemos que, a medida que frequentdvamos esses espacos, se
estabeleceu entre nds e essas mulheres uma relagao de certa cumplicidade, pois com-
partilhdvamos, além da condi¢ao feminina, a situacao de estrangeira procedente de pafs
periférico. Uma das formas para tentar uma aproximacgao com elas era por meio de co-
mentdrios banais acerca de algum produto ali encontrado — como, por exemplo, dgua
de coco — pelo qual era feita remiss3o ao Brasil e a saudade do pais, que resultava por
servir de pretexto para que as comerciantes também falassem das suas histérias e da
falta que sentiam dos seus paises de origem, algo muito presente no discurso de todas
as mulheres com quem conversamos.

Nota-se que a relagdo eu-outro se articula ndo apenas entre os frequentadores da-
quele trecho da praga, mas também entre os comerciantes que ali estao e que igualmen-
te demarcam um espaco préprio. Pode-se dizer que a interagao entre um grupo e outro
também intervém na delimitacdo que cada um estabelece para si._

Esse mecanismo semidtico que, como Lotman (1996) indica, implica construir
uma individualidade prépria na relagdo com o outro pode, a nosso ver, acarretar ainda a
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emersdo de outro fendmeno sociocultural na esfera da urbe. Trata-se daquilo que Sennett
(2018/2019), em alusao a Emmanuel Levinas, define como “o préximo como estranho”
(p- 164). Como o autor aponta, tal relagdo é tecida no cotidiano das cidades e pressupoe
o reconhecimento de um outro, estranho, muitas vezes impossivel de ser compreendi-
do, com o qual se trava uma relagdo minima de convivéncia, até mesmo como garantia
de sobrevivéncia de ambos os grupos, como acontece, por exemplo, nos mais variados
intercdmbios comerciais. Com isso, seria possivel apreender uma “ética civilizadora”
(Sennett, 2018/2019, p. 164) que pauta boa parte dos vinculos que edificam a urbe.

A nosso ver, esse é um aspecto marcante das relagdes que se instituem entre os
frequentadores dos bancos localizados junto a rua Mesén de Paredes e os comerciantes
do entorno. Cada grupo constréi suas préprias espacialidades, com seus cédigos cul-
turais e de conduta que, de alguma maneira, retomam tragos caracteristicos dos locais
de origem de cada um; paralelamente, o reconhecimento dessa diversidade é acompa-
nhado da necessidade de se estabelecerem, entre eles, relagdes de convivéncia, uma vez
que, de alguma forma, um precisa do outro. N3o se percebe a existéncia de uma tensao
manifesta entre esses grupos, porém tampouco eles mostram interesse em estreitar
vinculos ou realizar qualquer intercdmbio.

Se considerarmos que, segundo a perspectiva semidtica de estudo da cultura pro-
posta por Lotman (1996), a delimitacao do espaco préprio de uma cultura é um elemen-
to fundante dela prépria, logo se pode pressupor que esse mecanismo, como se observa
no trecho relatado, constitui um processo inerente a toda coletividade que se vé diante
do desafio de edificar uma espacialidade prépria num novo local de morada, sobre a
qual intervém, irremediavelmente, a agdo da meméria informacional.

Como Makarychev e Yatsyk (2017) afirmam, segundo a ética lotmaniana, qualquer
fechamento é sempre momentaneo, pois se configura apenas como um estégio de au-
toconsciéncia e reorganizacgao interna de uma dada esfera cultural. Inclusive, quanto a
isso, os autores chegam a indicar a distin¢do, muito apropriada, entre distanciamento e
isolamento, ja que, no primeiro caso, ndo ocorre a negacao da existéncia do outro, ape-
nas o afastamento provisério dele. Encarada com um viés semiético, essa é, a nosso ver,
uma das condi¢des necessdrias para a criagao do vinculo préximo—estranho.

O fato de a meméria informacional intervir na configuracdo de um “espaco proé-
prio” que é fruto da interacdo com o outro também faz com que uma determinada
organizagdo social adquira caracteristicas Unicas e cédigos proprios, tendo em vista a
especificidade das relagdes eu-outro que ocorre numa dada localidade. Ainda segundo
Makarychev e Yatsyk (2017), aquele que transitoriamente exclui permanece, de algum
modo, ligado aquele que foi excluido. Trata-se de uma situagdo sempre contextual que
ndo impossibilita que outras relagdes possam vir a irromper na fronteira. Dessa perspec-
tiva, naquele contexto, ndo ha como desconsiderar que o distanciamento entre senega-
leses e bangladeses resulta, igualmente, por defini-los na sua individualidade semiética.

Além do mais, as fronteiras que uma determinada individualidade semiética edifica
com diferentes esferas nunca sao as mesmas, o que igualmente interfere na singularida-
de delas. A depender do contexto, o que é préprio pode mudar de posicao, assim como
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o alheio, de modo que é a cultura que resulta por construir aquilo que, em certas circuns-
tancias, é o estrangeiro (Lotman, 2013), que pode adquirir diferentes gradacdes e niveis.

Essa é uma discussao que nos parece central para situar as relagdes que se articu-
lam no referido trecho da praca, pois, para os proprietdrios dos minimercados situados
na rua Meson de Paredes, as pessoas que frequentam a Nelson Mandela seriam um
tipo especifico de estrangeiro, ou seja, o préximo—estranho, diferente do que ocorre com
latino-americanos e espanhdis, com os quais parece haver outro tipo de relagdo e inter-
cdmbio. O mesmo acontece com aqueles que est3o diariamente na praga, que também
mantém um certo distanciamento dos proprietdrios dos minimercados, mas n3o de
outros grupos, compostos também por espanhdis e latino-americanos. Como Sennett
(2018/2019) igualmente aponta, “as diferencas n3o sao todas iguais. As diferencas de
classe ndo se vivem hoje da mesma maneira que as diferencas culturais de raga, religido
ou etnia” (p. 176).

No contexto em questdo, pela convivéncia que tivemos com os dois grupos, aliada
a observagdo em campo, aspectos concernentes a raga e etnia parecem, de fato, adquirir
uma relevdncia maior na tessitura da ideia do préximo—estranho, o que nao significa que
ambos circunscrevam a mesma delimitacao em relagcdo a outros agrupamentos. Outro
aspecto que igualmente n3o pode ser desconsiderando, tendo em vista nossa condi-
¢ao de investigadora, é a relagdo de proximidade e cumplicidade que se constréi entre
mulheres estrangeiras provenientes de regides periféricas. O género parece colocar-se
como um fator indispensdvel no grau de aproximacdo entre elas.

Tal percepgao ganha forca quando realizamos um contraponto com os usos que
s3o feitos dos bancos situados na outra extremidade da praca, préximos a rua do Am-
paro, os quais ficam praticamente desocupados durante todo o dia, com exce¢do dos
domingos, quando o bairro adquire uma dinamica muito prépria em virtude do grande
afluxo de pessoas que o visitam para ir a feira do Rastro’. Nos demais dias da semana, a
ocupacgdo do espago comega a partir da tarde, intensificando-se no final do dia.

Assim como no outro lado da pracga, a presenga de imigrantes oriundos do Se-
negal também é dominante, porém seus frequentadores s3o mais jovens. Também ha
mulheres de diferentes faixas etdrias, inclusive idosas e casais inter-raciais com filhos
pequenos. Em outras palavras, quando comparado ao tipo de publico do lado oposto da
praga, nota-se que se trata de um grupo mais heterogéneo e que sao quase sempre as
mesmas pessoas que, diariamente, ali se detém.

A presenca de espanhdis no trecho préximo a rua do Amparo é significativamente
maior do que do outro lado, visto que é comum a presenca de jovens e adolescentes
que se relinem em pequenas rodas e ali passam horas, conversando e compartilhando
pequenos lanches, sobretudo nos finais de semana (Figura 4).

7 A feira do Rastro ocorre desde o século XVI na regido e ali é possivel encontrar roupas, antiguidades, bijuterias, produtos
de couro e decoragdo (Trapiello, 2018). Atualmente, acontece aos domingos e feriados.
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Figura 4 Praga Nelson Mandela — Visdo geral da Metade Préxima o Rua do Amparo

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

Provavelmente, em virtude da diversidade de grupos que frequentam esse trecho
da praga, e onde, de fato, passamos a maior parte do tempo, percebemos que nossa
presenca ali mal era notada. Além do mais, em nenhum momento houve abordagens
por meio de “cantadas”. Nesse trecho, sempre utilizdvamos algum subterftigio que sur-
gia no momento para estabelecer alguma forma de interagao, como, por exemplo, no
dia que vimos um rapaz com a camiseta do grupo baiano Olodum. Esse foi um pretexto
para “puxar assunto” e o jovem correspondeu dizendo que a havia ganhado de um ami-
go brasileiro e que, realmente, gostava muito da musica brasileira.

H4 ainda outro agrupamento que, diariamente, ocupa aqueles bancos: trata-se de
seis a sete mulheres, também do Bangladesh e vestidas com o hijab, que, sempre no
final da tarde, se juntam em torno do ultimo banco que fica diante do pequeno parque
com brinquedos infantis localizado no fundo da praga. Todas possuem filhos pequenos
e levé-los ao parque para brincar, apds o horério da aula, é também uma forma de encon-
tro e socializa¢3o entre elas, que, diariamente, passam horas ali (Figura 5).

Figura 5 Mulheres Reunidas em Frente ao Parque Infantil Localizado na Praga Nelson Mandela

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa
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Nota-se que esse ajuntamento constitui uma configuracdo completamente a parte
naquele trecho da praga, uma vez que as mulheres que nele se retinem n3o estabelecem
nenhuma forma de intera¢gdo com os demais frequentadores do local. Tal comporta-
mento assemelha-se a relagao préximo—estranho que, conforme apontamos, parece ser
dominante no trecho junto a rua Mesén de Paredes.

Porém, ainda no que concerne ao trecho em estudo, notam-se ali alguns indicios
de relacdes n3o mais pautadas pelo distanciamento eu—outro ou préximo-distante,
mas, sim, por situagdes que emergem pelos intercdmbios tradutérios que ressignificam
vinculos, por mais esparsas que sejam.

Um caso, em especial, chamou-nos a aten¢ado. N3o raro, aos domingos, residentes
espanhois sentam-se nos bancos localizados nesse trecho para tocar violao e cantar.
Numa dessas ocasides, um dos rapazes senegaleses que frequenta quase diariamente
aquela extensdo da praga chegou da rua do Amparo e aproximou-se de outros dois rapa-
zes espanhdis que, ao violao, tocavam e cantarolavam uma cangdo pop espanhola. Ao
se juntar ao grupo, de modo quase imediato, ele comecou a entoar uma espécie de hip
hop numa lingua completamente desconhecida para nés, além do que, em boa parte da
sua intervencgdo, havia apenas a percussao produzida pela prépria voz.

Na correlagdo entre o pop e o hip hop, produziu-se uma sonoridade muito singular
que nao se limita a uma simples sobreposi¢ao. O cardter modal do som emitido pelo jo-
vem — o qual, como Wisnik (1989) aponta, visa converter o ruido do mundo em formas
sonoras ordenadas, e “é também o mundo dos timbres: instrumentos que s3o vozes e
vozes que s3o instrumentos” (p. 40) — configura-se como uma estrutura ritmica que,
mesmo correlacionada com o sintagma da cancdo, ndo possui um significado seman-
tico especifico ou manifesto, gerando assim a emersdo de uma configuragdo textual
inusitada, “como resultado da deformacao do texto habitual segundo a influéncia das
leis dessa comunicaciao” (Lotman, 1998, p. 51) que, no caso em questdo, emergiu do
encontro dos referidos rapazes.

Tal interacdo, extremamente prosaica e somente passivel de ser percebida quando
se frequenta cotidianamente aquele espaco, oferece o indicativo de um movimento auto-
poiético, muitas vezes individual e localizado, que, como Ferrara (2018) indica, constréi
o cotidiano da urbe. Mais que isso, desvela a possibilidade de configuracdo de um pro-
cesso de intraduzibilidade entre diferentes esferas culturais.

Lotman (1996) define-o pela correlagdo estabelecida entre linguagens absoluta-
mente dispares, em que ndo hd um algoritmo prévio que determine um parametro para
a traducdo. Com isso, sdo estabelecidas equivaléncias tradutérias casuais e incertas,
das quais resulta a emers3o de formas expressivas e textos culturais caracterizados por
uma sintese muito especifica, capazes de gerar a irrup¢ao de sentidos nao previsiveis ou
a propria indefinicao de um texto, tal como ocorreu no caso em questao, que resultou
numa sonoridade que ndo era nem mais o pop, nem mais o hip hop.

Pode-se dizer que tal situag¢ao elucida como os processos operacionalizados pela
fronteira podem se configurar como praticas sociais que possuem uma fungado sociocul-
tural muito mais ampla. Aliada a tradugao, Mezzadra e Neilson (2013/2017) também se
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reportam a intraduzibilidade para explicar a especificidade de determinados processos
de subjetivacdo que ocorrem na fronteira, pelos quais seria possivel construir o “co-
mum”. Mais particularmente, no dmbito da intraduzibilidade, isso implica a irrup¢ao de
uma determinada configuragao que n3o pertence a nenhuma das esferas colocadas em
didlogo, mas que, sem elas, tampouco existiria. Nesse sentido, o “comum” n3o existe
como um a priori, mas é fruto de intercdmbios, a principio, impensdaveis e imprevisiveis,
que continuamente acontecem na fronteira. Assim:

a relagdo de tradugdo que consideramos crucial para a composi¢do do co-
mum envolve uma retroalimentagdo constante das energias das lutas im-
plicadas na construgao dos comuns. A constituicao material do comum nao
pode ser assimilada a légica do universal e do particular. Esta é a razdo
pela qual podemos falar de traduzir o comum, que n3o é apenas apontar
como se produzem comuns, mas também marcar como conectam e divi-
dem simultaneamente as singularidades que os constituem. (Mezzadra &
Neilson, 2013/2017, p. 330)

A construcdo do “comum” pela intraduzibilidade coloca-se igualmente como con-
dicdo de possibilidade para a edificacdo de espacialidades uUnicas na urbe, por mais
efémeras que elas sejam, tal como a que relatamos anteriormente. Elas sdo fruto de
praticas sociais absolutamente banais, as quais sdo precondi¢oes fundamentais para a
emers3o de uma cidade construida em conjunto com uma ideia do “comum” que se rea-
liza em meio a encontros, resisténcias e intercdmbios geradores da prépria indefinicao
da urbe, como também das individualidades colocadas em relac3o, que passam a ser re-
definidas em virtude das trocas tradutérias, pois “cada novo passo do desenvolvimento
cultural incrementa, e n3o esgota, o valor informacional da cultura e, por conseguinte,
incrementa, e nao diminui, sua indefinicdo interna” (Lotman, 1996, p. 75).

Quanto a isso, Careri (2016/2017) estabelece uma importante correlagdo entre o
pidgin, lingua de contato ou comum que surge do encontro entre culturas que possuem
idiomas completamente dispares, e os espacos pidgin que vém a tona na urbe. O pidgin
tende a ser criado espontinea e emergencialmente com o intuito de viabilizar a comuni-
cacgdo entre diferentes coletividades e nasce, sobretudo, do erro e da falta de compreen-
s3o daquilo que é dito, caracterizando-se por uma estrutura gramatical e normativa ex-
tremamente simplificada e rudimentar.

Da mesma forma, os espacos pidgin da urbe, também chamados pelo autor de
“espacos publicos interculturais” (Careri, 2016/2017, p. 59), irrompem em meio a rela-
¢oes de intraduzibilidade edificadas entre céddigos absolutamente dispares e diretamen-
te ligadas a uma “dimensao imprevisivel da realidade” (Careri, 2016/2017, p. 57), cujo
devir, no momento da sua irrupgdo, se mostra incerto. Trata-se de um movimento da
cidade dotado de uma légica completamente avessa aos cédigos normativos que carac-
terizam o planejamento urbano e que, nao raro, ele intenta controlar.

Ainda com relagdo a isso, cabe enfatizar que, durante o periodo de realizagdo do
trabalho de campo, mais especificamente, em marco de 2019, teve inicio o projeto de
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reforma da praca®. Tal reabilitagio comecou na metade préxima a rua Mesén de Paredes
e, durante as obras ali realizadas, nao houve a interdicao do espago onde os bancos es-
t3o alocados, mas, sim, da grande drea aberta situada entre eles e a grade que demarca
o meio da praga. Essa etapa da reforma ja foi finalizada e teve como foco a requalificagao
de parte do piso, o que ndo gerou mudangas significativas no desenho e na visualidade
naquele trecho.

Muito diferente é a reforma que foi iniciada em maio de 2019 na metade préxima
a rua do Amparo e que, no periodo da escrita deste artigo, ainda nao tinha sido conclui-
da. A reforma iniciou-se com a retirada dos equipamentos infantis do fundo da praca,
seguida de intervenc¢des no piso, que, primeiramente, geraram a interdi¢ao de fracdes
da praga e, posteriormente, seu fechamento completo por meio de cercas colocadas na
abertura de acesso a esse trecho.

Conforme nos relatou Norma, do coletivo La quimera de Lavapiés, ndo houve ne-
nhum contato anterior do poder publico com os usudrios da praga para discutir, coleti-
vamente, as intervencdes ali empreendidas, de modo que o Unico dado que ela obteve
foi conseguido por meio de conversas informais com os trabalhadores da obra, que lhe
informaram a ampliagcdo da drea de lazer destinada as criangas. Paralelamente, as tnicas
informagdes que obtivemos sobre o projeto estavam disponiveis no site vinculado a pre-
feitura, curiosamente intitulado Decide Madrid, e estdo colocadas da seguinte maneira:

projeto de reativagdo da praca, com colocagdo de hortas e atividades ludi-
cas, eliminando pontos de conflito para atrair um setor da populagdo como
familias e pessoas idosas e lhes permita o disfrute sem medo deste espaco
que também lhes pertence. (Alemrac, 2012)

E dificil ndo causar estranheza o fato de o projeto prever uma requalificacdo que
visa eliminar “pontos de conflito” e ser voltado a familias e pessoas idosas que possam
desfrutd-lo sem medo. Conforme relatamos, a praca jé é frequentada por familias e pes-
soas de mais idade, como também por jovens. Porém, ao que parece, ndo se trata dos
grupos que o poder publico acredita que devem ou podem ocupar aquele espaco, o que,
a nosso ver, contribui para ratificar o processo de gentrificacao que tem direcionado o
planejamento urbano na regido. De certo modo, esse discurso igualmente parece indicar
o reconhecimento da possibilidade de irrupcao, naquela localidade, de uma cidade cada
vez mais dificil de ser controlada e/ou administrada, o que exige a continua redefinicao
do seu espaco fisico como tentativa de “apagar” os usos e as meméorias que o qualificam
e o constroem como tal.

Por outro lado, tal como acompanhamos, mesmo em meio a obras, os frequen-
tadores habituais nao deixaram de usar esse trecho da Nelson Mandela. Assim que os
equipamentos infantis foram retirados, inimeros grafites surgiram no muro que ficava
junto a eles (Figura 6). O contraste gerado pelo colorido daquela intervencao ressaltou
ainda mais o cardter austero e a cor acinzentada que distingue o desenho da praca.

& Cumpre ressaltar que outras pragas do bairro também passaram por intervengdes urbanisticas.
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Figura 6 Grafites Realizados na Praga Nelson Mandela Apds a Retirada do Parque Infantil

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

Como Sennett (2018/2019) aponta, “a cor estd destinada a desafiar as distintas pe-
gadas que geralmente o tempo deixa nos materiais fisicos” (p. 99), aspecto esse que se
mostra premente, sobretudo, nos bancos localizados nessa parte da praga, pois muitos
foram pintados de diferentes cores pelos seus préprios usudrios (Figura 7). As tonalida-
des desgastadas, sujas ou que também j4 foram pichadas constroem uma visualidade
que demonstra que “o meio fisico foi usado; a vida marca a forma” (Sennett, 2018/2019,
p. 99). Ainda que, como o autor aponta, a cor seja um indicativo do decurso do tempo e
o grafite ali realizado seja um traco do presente, o segundo parece justamente dialogar
com as marcas que foram construidas com o tempo e que sinalizam diferentes formas
de uso da praga, constituindo, a nosso ver, a agdo da memoria criativa da urbe que ir-
rompe quando em tensionamento com o planejamento urbano.

Figura 7 Bancos Localizados na Praga Nelson Mandela, Préximos & Rua do Amparo

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa
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Além disso, como as obras tendem a se concentrar no periodo da manha, é recor-
rente a derrubada da cerca de protec@o no final da tarde por aqueles que ja frequentavam
a praga e continuam a fazé-lo (Figura 8).

Figura 8 Abertura da Cerca de Protegdo — Praga Nelson Mandela

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

Porém, isso n3o ocorreu com as mulheres cujos filhos utilizavam o parquinho ali
existente: assim que ele foi retirado, elas passaram a se encontrar na praga Tirso de
Molina, localizada a poucas quadras dali e que igualmente possui equipamentos infan-
tis. Observamos, ainda, a derrubada das cercas aos domingos pelos responsaveis pelo
coletivo La quimera de Lavapiés, que, nesse dia, vendem refeicdes feitas de forma “cola-
borativa”, em que cada um paga o quanto quiser ou puder (Figura 9).

Figura g Derrubada da Cerca de Protegdo na Praga Nelson Mandela
Pelos Membros do Coletivo La Quimera de Lavapiés

Créditos. Regiane Miranda de Oliveira Nakagawa

A nosso ver, tais praticas — suscitadas por uma intervencao que se coloca auto-
ritariamente sobre o espaco, desconsiderando a meméria dos usos que ali se construi-
ram — oferecem um indicativo da potencialidade de irrupcao de um “comum” e de
uma cidade pidgin que, segundo a légica do planejamento urbano, devem ser evitados.
Inclusive, ndo deixa de ser sintomdtico o fato de a reforma que estd sendo feita no
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trecho préximo a rua do Amparo ser muito mais radical do que aquela realizada na outra
metade. Dessa forma, fica a divida sobre os usos que serdo potencializados na praca
Nelson Mandela uma vez finalizada a sua requalificagdo, como também de que maneira
a memoria ali inscrita sera ressignificada.

CONSIDERACOES FINAIs

O reconhecimento de duas modalidades distintas de uso da praca Nelson Mande-
la torna patente a ambivaléncia que caracteriza os processos que sdo operacionalizados
na fronteira, que abarcam tanto a individualizagao semidtica como as rela¢des de tradu-
¢do e intraduzibilidade. Por consequéncia, constroem-se diferentes espacialidades que,
antes de tudo, elucidam as transformagdes informais que todo processo imigratério
gera na urbe e que apontam para diferentes devires, os quais incluem a ressignificacao
daquilo que ja estava ld. Como Careri (2016/2017) indica, “quem chega nos muda” (p.
58), de modo que n3o hda como desconsiderar a maneira pela qual tais espacialidades
constitutivas do bairro Lavapiés o redefinem no seu cotidiano mais banal.

Com isso, ocorrem formas de ocupagdo em que, por mais que se intente prevé-las
ou direciond-las, hd sempre um dado de imprevisibilidade. O estrangeiro nao se reporta
a uma situacdo estanque e predefinida, uma vez que envolve um contexto especifico
cujas posi¢des sdo continuamente redefinidas por diferentes encontros e tensionamen-
tos. Atentar para esse aspecto implica considerar de que maneira os processos de sub-
jetivacdo, pelos quais os sujeitos se redefinem continuamente geram, igualmente, cons-
trucdes e reconstrucdes de espacialidades pela delimitacdo do eu em relag@o ao alheio,
de modo que, como Sennett (2018/2019) aponta, “o conhecimento dos migrantes é o
conhecimento que todos os urbanistas necessitam, uma vez que abandonaram a segu-
ranga do familiar e do local” (p. 262).

Pela subjetivacdo que acontece na fronteira, levando em conta a especificidade de
um sujeito continuamente em transito, se constréi uma cidade némade que, ausente
de “pontos de referéncia estdveis” (Careri, 2002/2013, p. 46), estd igualmente em mo-
vimento. N3o se trata apenas do deslocamento fisico no espago, mas do deslocamento
do préprio espago que se opera pela redefinicao das espacialidades, fato que, inevitavel-
mente, coloca um enorme desafio para se pensarem as grandes cidades na atualidade.
Nessa perspectiva, a andlise aqui apresentada pode ser vista como um importante meta-
texto que, por sua vez, nos permite aventar a condicao de inumeras outras megalépoles,
onde novos “comuns” irrompem diariamente em virtude dos processos migratérios.
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